


COLABORAMOS CON HUERTOS LOCALES ORGANTCOS Y
ARTESANOS PARA LLEVAR LOS FRUTOS DE NUESTRA
ISLAATUPLATO

WORKING WITH LOCAL ORGANTC FARMS
AND ARTISANS T0 BRING THE BOUNTY OF [817A
10 YOUR PLATE

Si tienen alguna necesidad dietética o alergias alimentarias
por favor informe a su camarero. Disponemos de
informacidn sobre alérgenos bajo peticion.

If you have any dietary requirements or food allergies
please inform your waiter. We have an allergens menu
available upon request.




Snactes

BRIOCHE

con crema de queso, pepinillo y salmon ahumado
with cream cheese, pickle and smoked salmon

de pavo, tomate cherry confitado y ricula
with turkey, cherry tomato confit and rocket

de aguacate, huevo y esparragos
with avocado, egg and asparagus

TOSTADA DE PAN DE MASA MADRE
SOURDOUGH TOAST

con tomates de la isla y aceite de oliva
with island tomatoes and oil

Dulces - Sweets - ¢

BANANAY COCO BREAD/ BANANA AND COCONUT BREAD
CARROT CAKE / CARROT CAKE

TARTA DE FRUTA DEL DTA SALUDABLE
HEALTHY FRUTT CAKE OF THE DAY

arandanos, fresa, yuzu, frambuesa, té matcha
blueberry, strawberry, yuzu, raspberry, matcha

BARRTTA DE GRANOLA / GRANOLA BAR

con frutos secos, coco, semillas y chocolate
with oatmeal, dried fruit, coconut, seeds and chocolate

Servidos con pan Ibicenco. También disponemos de opcién sin gluten.
All served with Ibizan bread. Gluten free bread also available




Croissant

CROZSSANT INTEGRAL
WHOLE WHEAT CROTSSANT

CROTSSANT RELLEND 4
FLLLED CROTSSANT

con crema de chocolate /with chocolate cream
con crema de pistacho / with pistachio cream

ESPRESSO
DOUBLE ESPRESSO
CORTADO
VIETNAMESE
FILTERED

COLD BRew
CAPPUCCIND

Bebida vegetal de Almendra, Soja, Avena, Coco, Leche sin lactosa
Almond, Soy, Oat, Coconut & Lactose Free Milk
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Tes Es,mwvﬁw' Teas

TECHAT / CHAT TEA 5

Inspirado en la tradicién india, este té negro es una fusion
cuidada de mezcla de especias aromaticas.

Inspired by Indian tradition, this tea combines a delicate black
tea with a rich blend of spices.

MANZANTLLA / CHAMOMILE

Infusion de té floral ligeramente dulce, conocida por
sus propiedades relajantes.

Floral, herbal infusion, lightly sweet and known for its
relaxing properties.

POLEQ MENTA/ MINT TEA 5

Té reconocido por sus cualidades refrescantes y relajantes.
Renowned for its refreshing and relaxing qualities.

BREAKFAST TEA 5

Tés de origen indio y ceilandés, con cuerpo y aroma inten-
sos; perfecto para comenzar el dia.
Indian and Sri Lankan teas, full-bodied and aromatic,

perfect to start the day.

TEMATCHA / MATCHA TEA
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E%W / Saﬁ Diintes

AcUADECOCO 15

Recién extraida y servida en su cascara
Fresh coconut water served in its shell

S0UL WATER s00m 9
Agua Con o Sin Gas / Still or Sparkling Water

1UMOS NATURALES / NATURAL FRUTT JUTCES 8
Naranja, Manzana o Pifia / Natural Fruit Juices

KOMBUCHAS 9
0,20 cl
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CAFE

COLABORAMOS CON HUERTOS LOCALES ORGANTCOS Y ARTESANOS
PARA LLEVAR LOS FRUTOS DE NUESTRATSLA ATU PLATOS.

Working with local organic farms and artisans to bring the bounty of Ibiza to your plate.

Sitienen alguna necesidad dietética o alergias alimentarias por favor informe a su camarero.
Disponemos de informacién sobre alérgenos bajo peticion.
If you have any dietary requirements or food allergies please inform your waiter.
We have an allergens menu available upon request.



